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The origin of silk fabric in Japan

Silkworm cocoons are spread out to produce silk floss, which is then spun into
yarn by hand. Because this hand spinning technique is applied to both the

warp and the weft, the yarn has no twist, making the fabric light and warm.
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En el Yuki-Tsumugi todos los hilos se hilan a mano, tanto la urdimbre como

la trama. De esta manera, se produce un tejido ligero y de gran calidez.
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Yuki-tsumugi is valued for a number of reasons.
Silk floss is drawn from the cocoons and spun into yarn. This extremely
delicate and meticulous hand work makes the fabric very valuable.
FRle] g Sl el LA RN-H shatt frokl WA R A shA Aol Y
WRLLLHERZ R TIEAIN RS b, 2 T0m Z T TREUmnR.

Los expertos artesanos extraen, uno por uno, los hilos de los capullos de seda,

y elaboran un tejido a mano en el que no tiene cabida fallo alguno.
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